Ckye-Pod Gen 3 - MDT Accessories - Ckye-Pod Gen 3 - Double Pull -
AP Throw Lever - BLK

The MDT CKYE-POD Gen 2 Double Pull is a high-precision bipod engineered for
competitive shooters and long-range marksmen who demand maximum
stability and control. Its dual-pull mechanism enables fine adjustments, while
its rugged construction and advanced features make it ideal for any serious
shooting setup.

Key Features \ A/
Dual-Pull Height Adjustment Each leg can be adjusted independently: pull both S TIVIEA
legs to extend or shorten them, allowing for precise, balanced support. AVAIL ABLE
Three Leg Positions Legs lock into three settings: folded for compact storage,

angled for barricade use, and fully extended for maximum height.

Broad Height Range Provides a generous adjustment span to accommodate
various shooting angles and heights.

Wide Cant Range Offers up to =170° of cant to help maintain a level rifle on
uneven terrain.

360° Pan Movement Smooth full-circle panning capability allows for dynamic
target tracking. In some versions, pan tension can be customized or locked.

Integrated Barricade Rest Helps stabilize the rifle when shooting off barriers or
uneven surfaces.

Secure Footing Options Equipped with spiked feet for firm grip on rough
terrain; can be swapped for rubber feet if desired.

Premium Materials and Durability Machined from high-grade, hard-anodized
aluminum to deliver strength without unnecessary weight.

Independent Tension Control Separate adjustment knobs for the pan and cant
allow full customization of how easily the bipod moves.

Refined Ergonomics Smooth and deburred surfaces ensure a comfortable grip
and reduce wear on gear.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Ckye-Pod Gen 3 - Double Pull - AP Throw Lever - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2016239

e Mfr. No.: 114150-BLK

e Colour: Black

¢ Material: Anodized Aluminum
¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 990482710644
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Sicherheitsanleitung fur CkyePod Gen 3 MDT
Zubehor

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des CkyePod Gen 3 MDT Zubehors! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir maximale Stabilitat und Kontrolle beim SchieBen zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig

durch,

um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Bewahre die Anleitung an einem sicheren Ort auf, falls du sie spater erneut einsehen mochtest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stabilitat: Stelle sicher, dass der CkyePod auf festem, ebenem Untergrund steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Hohe und Position: Achte darauf, dass die Beine des CkyePod ordnungsgemaR verriegelt sind, bevor du
das Gewehr ablegst.

Pan und Cant: Stelle die Pan und CantEinstellungen nur bei ruhigem Stand ein, um unbeabsichtigte
Bewegungen zu vermeiden.

Zubehor: Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Sichtbarkeit: Achte darauf, dass du beim SchieRen in der Nahe von anderen Personen immer die
Sicherheit im Blick behaltst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Auspacken: Entferne das Produkt vorsichtig aus der Verpackung und Uberprife auf Beschadigungen.
Beine einstellen:

o Ziehe die Beine des CkyePod heraus, um die gewlnschte Hohe einzustellen.

o Achte darauf, dass die Beine in der gewlinschten Position einrasten.
Pan und CantEinstellungen:

o Stelle die PanEinstellung ein, indem du den entsprechenden Knopf drehst.

o Stelle die CantEinstellung ein, um das Gewehr auf unebenem Geldnde auszurichten.
Barricade Rest: Nutze den integrierten Barricade Rest, um zusatzliche Stabilitat zu bieten, wenn du
gegen Barrieren schieRt.

FuBwechsel: Wenn du die GummifiRe verwenden mochtest, entferne die Spikes und ersetze sie durch
die GummifuRe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
e Trenne das Produkt in seine Bestandteile, wenn dies moglich ist, um die Wiederverwertung zu erleichtern.
¢ Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und recycle sie, wenn madglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des Produkts.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst.

Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.
e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um (ber mégliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Wir winschen dir viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung deines CkyePod Gen 3 MDT Zubehors!



CkyePod Gen 3 MDT Accessories Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CkyePod Gen 3 Double Pull AP Throw Lever BLK. This product is designed for
competitive shooters and longrange marksmen, providing maximum stability and control. To ensure safe and
effective use of the bipod, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the CkyePod Gen 3 by following all guidelines provided. This product
is designed to meet EU safety standards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices or safety updates related to this product.
Check the EU Safety Gate platform regularly.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the product packaging for the EUbased
contact information.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection Before Use: Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use. Do
not use if any parts are broken or missing.

Stable Setup: Ensure the bipod is set up on a stable surface to avoid tipping or falling during use.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer. Check the product
specifications for details.

Proper Adjustment: Adjust the bipod legs carefully and ensure they are locked in place before use.
Avoid Overextension: Do not overextend the legs beyond the maximum height to prevent instability.
Use of Spiked Feet: When using spiked feet, ensure they are securely attached and appropriate for the
terrain.

Shooting Position: Always maintain a safe shooting position and keep the muzzle pointed in a safe
direction.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the CkyePod Gen 3 from its packaging. Check for all components.
Leg Adjustment:
o Pull both legs down to extend or shorten them as needed.
o Ensure each leg is adjusted independently for balanced support.
Locking Mechanism:
o Lock the legs into one of the three settings: folded, angled, or fully extended.
o Confirm that the legs are securely locked before using the bipod.
Panning and Canting:
o Use the independent tension control knobs to adjust pan and cant settings as desired.
o Test the movement to ensure smooth operation.
Integrated Barricade Rest:
o When shooting off barriers, utilize the integrated barricade rest for stabilization.
Foot Replacement:
o If desired, swap spiked feet for rubber feet for different terrain conditions.
o Ensure feet are correctly attached before use.



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the CkyePod Gen 3 in accordance with local regulations
regarding electronic waste and materials.

¢ Recycling: If possible, recycle the product and its packaging materials.

¢ Hazardous Materials: Do not dispose of in regular household waste. Follow local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the CkyePod Gen 3, please refer to the product
packaging for contact information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the CkyePod Gen
3!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
CkyePod Gen 3 MDT Accessories

Introduccion

Gracias por elegir el CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Este bipode de alta precision estd disefiado para tiradores
competitivos y francotiradores de larga distancia que buscan estabilidad y control maximo. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gque el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.

Mantén el bipode alejado de fuentes de calor y humedad.

No uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
Inspecciona el bipode regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el bipode presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de Altura: Ajusta cada pierna de manera independiente para asegurar un soporte equilibrado.
No fuerces el mecanismo de ajuste.

* Posiciones de las Piernas: Asegurate de que las piernas estén bloqueadas en su posicién antes de
usar el bipode.

¢ Rango de Inclinacion: Utiliza el rango de £170° de inclinacién con precaucién para evitar que el rifle se
caiga.

¢ Movimiento de Pan: Realiza el movimiento de pan suavemente para evitar lesiones o dafios al equipo.

¢ Superficie de Apoyo: Usa el bipode en superficies firmes y estables. Evita el uso en terrenos inestables
o0 resbaladizos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el bipode del embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Conecta el bipode al rifle utilizando el sistema de montaje adecuado.
o AsegUrate de que el bipode esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Ajuste de Altura:

o Tira de ambos mecanismos de ajuste para extender o acortar las piernas del bipode.
o Ajusta cada pierna de manera independiente para lograr un equilibrio éptimo.

3. Posicionamiento:

o Bloquea las piernas en una de las tres posiciones: plegadas, anguladas o completamente
extendidas.
o Verifica que las piernas estén firmes y en su lugar.

4. Uso:

o Coloca el rifle en el bipode y asegurate de que esté bien equilibrado.
o Utiliza el movimiento de pan para seguir el objetivo, ajustando la tensidon segin sea necesario.

5. Mantenimiento:



o Limpia el bipode regularmente para mantener su rendimiento.
o Revisa los mecanismos de ajuste y asegurate de que funcionen sin problemas.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el bipode, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de
aluminio.
e Asegurate de reciclar el material si es posible, para contribuir a la sostenibilidad ambiental.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o visita
su sitio web oficial para mas informacion.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Siempre reporta productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica actualizaciones
sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour le CkyePod Gen 3 MDT
Accessories

Introduction

Merci d'avoir choisi le CkyePod Gen 3 MDT Accessories Double Pull AP Throw Lever BLK. Cet accessoire de tir est
congu pour offrir une stabilité et un controle maximum lors de vos séances de tir. Pour garantir une utilisation
sUre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le CkyePod est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le CkyePod a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Si tu observes des comportements ou des signes de défaillance, cesse immédiatement I'utilisation et
contacte le support.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisation sur terrain inégal :

o Assuretoi que le CkyePod est bien stabilisé avant de tirer, surtout sur des surfaces inégales.

Ajustement de la hauteur :

o Ajuste chaque jambe indépendamment pour garantir un support équilibré.

Positionnement des jambes :

o Utilise les trois positions des jambes (pliées, inclinées, étendues) selon les besoins de la situation
de tir.

Controle de la tension :

o Ajuste les boutons de tension indépendants pour le panoramique et I'inclinaison afin d'éviter un
mouvement trop rapide ou incontrolé.

Utilisation des pieds :

o Utilise les pieds pointus pour un meilleur grip sur le terrain, mais remplaceles par des pieds en
caoutchouc si nécessaire pour les surfaces dures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage :

o Quvre délicatement I'emballage et retire le CkyePod. Vérifie qu'il n'y a pas de pieces manquantes
ou endommagées.

2. Installation :

o Fixe le CkyePod a ton arme selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que l'installation est sécurisée et que le CkyePod est bien en place.



3. Ajustement :

o Ajuste la hauteur en tirant sur les jambes comme nécessaire.
o Positionne les jambes selon le terrain et la situation de tir.

4. Utilisation :

o Place ton arme sur le CkyePod, en t'assurant qu'elle est bien stabilisée.
o Utilise le mécanisme de panoramique pour suivre la cible tout en maintenant la stabilité.

5. Rangement :

o Une fois I'utilisation terminée, plie les jambes du CkyePod pour un rangement compact.
o Range le CkyePod dans un endroit sec et sr.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le CkyePod a la poubelle.

¢ Consulte les reglements locaux pour I'élimination des équipements en aluminium et des matériaux
composites.

¢ Si possible, recycle le CkyePod en le rapportant a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou le
point de contact local de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assuretoi de rester informé des
mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de I'utilisation
du CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Merci de ta coopération et de ta responsabilité en matiére de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per CkyePod
Gen 3 MDT Accessories

Introduzione

Grazie per aver scelto il CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Questo prodotto & progettato per offrire stabilita e
controllo ai tiratori competitivi e ai cacciatori a lungo raggio. Si prega di seguire attentamente le linee guida di
sicurezza in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il bipiede per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il bipiede in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Stabilita: Assicurarsi che il bipiede sia posizionato su una superficie piana e stabile prima dell'uso.

¢ Regolazione della Altezza: Utilizzare il meccanismo di regolazione dell'altezza con cautela per evitare
lesioni. Non forzare le gambe oltre le impostazioni di blocco.

* Movimento di Pan: Regolare la tensione del pan solo quando necessario. Non sovraccaricare il
meccanismo.

¢ Uso su Barriere: Quando si utilizza il bipiede su barriere o superfici irregolari, assicurarsi che sia ben
stabilizzato per evitare cadute.

¢ Manutenzione: Pulire regolarmente il bipiede per rimuovere sporco e detriti che potrebbero
compromettere le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

o Rimuovere il bipiede dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
o Fissare il bipiede all'arma secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Assicurarsi che il bipiede sia ben bloccato prima dell'uso.

2. Utilizzo:

o Regolare la lunghezza delle gambe tirando il meccanismo di doppio pull per estendere o accorciare
le gambe.

o Scegliere la posizione delle gambe (ripiegate, angolate o completamente estese) in base alle
esigenze di tiro.

o Utilizzare il meccanismo di pan per seguire il bersaglio, assicurandosi che la tensione sia regolata
per un movimento fluido.

o Stabilizzare I'arma utilizzando il rest barricade quando si spara da barriere.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica. Sequire le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti di metallo e plastica.
¢ Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del CkyePod
Gen 3 MDT Accessories. La sicurezza & la nostra priorita principale. Grazie per la vostra attenzione e buon tiro!



CkyePod Gen 3 MDT Accessories Bruksanvisning
for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av CkyePod Gen 3 MDT Accessories! Dette produktet er designet for a gi maksimal
stabilitet og kontroll for konkurranseskyttere og langdistanseskyttere. For & sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far hver bruk; bruk det ikke hvis det er skadet.
Falg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til skyting og bruk av skyteutstyr.
Rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

« Stabilitet: Sgrg for at bena pa bipoden er ordentlig justert og Iast far bruk for & unnga velting.

* Hgydejustering: Juster bena sakte og jevnt for & oppna gnsket hgyde; unnga bra bevegelser.

Bruk av Barrikader: Nar du bruker integrert barrikadehvile, sgrg for at riflen er stabilt plassert for 3
unnga utilsiktet avfyring.

 Terreng: Veer oppmerksom pa underlaget; bruk spisse fatter pa ujevnt terreng og bytt til gummifatter
ved behov.

Tension Control: Juster pan og kantkontrollene forsiktig for & unnga overbelastning av mekanismen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering:

o Ta bipoden ut av emballasjen.
o Kontroller at alle deler er intakte og uten synlige skader.
o Fest bipoden til riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Justering:

o For a justere hgyden, trekk i begge bena samtidig for a forlenge eller forkorte dem.
o Las bena pa gnsket hgyde ved & sikre lasemekanismen.

3. Bruk:

o Plasser bipoden pa et stabilt underlag.
o Juster bena for & oppna balanse og stabilitet.
o Bruk pan og kantkontrollene for a finjustere posisjonen til riflen.

4, Etter bruk:

o Rengjgr bipoden for a fjerne smuss og stav.
o Oppbevar bipoden pa et tart sted for a forhindre korrosjon.



Avfallsinstruksjoner

 Nar bipoden ikke lenger er i bruk, ma den kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Materialene i produktet kan vaere resirkulerbare; sjekk med lokale resirkuleringssentraler for riktige
prosedyrer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av CkyePod Gen 3, vennligst kontakt produsenten
eller en autorisert forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CkyePod Gen 3
MDT Accessories

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CkyePod Gen 3 MDT Accessories. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
maksymalnej stabilnosci i kontroli podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w sposéb niedostepny dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

» Nie przeciazaj bipodu; stosuj sie do wskazéwek dotyczacych maksymalnej wagi.

Uzywaj bipodu tylko na stabilnym, réwnym podtozu, aby unikngé przewrécenia.

Podczas regulacji wysokosci, upewnij sie, ze nogi sg zablokowane w odpowiedniej pozyciji.
Unikaj nagtych ruchéw podczas korzystania z bipodu, aby zapobiec upadkom broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Rozpakuj bipod i sprawdz wszystkie elementy.
o Zainstaluj bipod na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany.

2. Regulacja wysokosci:

o Aby dostosowac wysokos¢, pociggnij oba nogi jednoczesnie.
o Sprawdz, czy nogi sg zablokowane w wybranej pozyciji.

3. Ustawienia pozycji nég:

o Wybierz odpowiednig pozycje ndg (ztozona, katowa lub w petni roztozong) w zaleznosci od
warunkdw strzelania.
o Upewnij sie, ze nogi sa zablokowane w wybranej pozycji.

4. Panning i canting:

o Uzyj pokretet do regulacji panningu i cantingu, aby uzyska¢ odpowiednig stabilnos¢.
o Dostosuj napiecie, aby uzyska¢ pozadany opdr podczas ruchu.

5. Uzycie stabilizatora:

o W przypadku strzelania z przeszkéd, uzyj zintegrowanego stabilizatora, aby poprawic¢ stabilnos¢.



Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i
plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



CkyePod Gen 3 MDT Accessories Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CkyePod Gen 3 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta ohjeet on laadittu EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu turvallisesti.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta tuote on sopiva kaikille kayttajille, erityisesti lapsille ja nuorille.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

lImoita epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

e Varmista, etta jalat ovat kunnolla lukittuna ennen kayttéa.

Saada korkeutta ja kallistusta varovasti, jotta valtat akilliset liikkeet.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla, ellei se ole suunniteltu muuhun.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Tarkista, etta kaikki sadtdmekanismit toimivat oikein ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita jalat tukevasti ja varmista, etta ne lukittuvat paikoilleen.

o S33ada korkeus haluamallesi tasolle vetamalld molempia jalkoja.

o Tarkista, ettad tuote on tasapainossa ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta tuote vakaalle pinnalle ennen ampumista.

o Saada kallistusta ja panningia tarpeen mukaan.

o Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa tai muussa tukevassa pinnassa.

o Seuraa kohdetta tarkasti ja tee tarvittavat saadot dynaamisen seurannan aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierrata metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.
Loppusanat

Kiitos, etta valitsit CkyePod Gen 3 tuotteen. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CkyePod Gen 3 MDT
Tillbehor

Introduktion

Tack for att du valt CkyePod Gen 3 Double Pull AP Throw Lever. Denna bipod ar utformad fér att ge maximal
stabilitet och kontroll for tavlingsskyttar och langdistansskyttar. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till behdériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar korrekt monterad innan du anvander den.

Justera benen pa bipoden for att sékerstalla stabilitet och balans.

Anvand alltid bipoden pa en jamn yta for att forhindra att den valter.

Var férsiktig nar du justerar pan och kantvinklar for att undvika oavsiktlig rorelse.

Anvand spikfotterna pa ojamna ytor och byt till gummifétter vid behov for inomhusbruk eller pa kéansliga
ytor.

Undvik att anvanda bipoden om den ar skadad eller har nagra synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden

o Ta ut bipoden ur férpackningen.
o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
o Fast bipoden enligt tillverkarens anvisningar.

2. Justering av hojd och position

o Justera varje ben oberoende genom att dra i bada benen for att forlanga eller forkorta dem.
o Valj énskad benposition: hopfalld, vinklad eller helt utstrackt.
o Kontrollera att benen ar ordentligt Ista i 6nskad position.

3. Pan och kantjustering

o Anvand justeringsknapparna for pan och kantvinklar for att fa 6nskad rorelse.
o Testa rorelsen innan du bérjar sikta for att sakerstalla att den fungerar smidigt.

4. Anvandning av barricade rest

o Placera bipoden pa en barriar eller ojamn yta for att stabilisera ditt skytte.
o Se till att bipoden ar stabil innan du avfyrar.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver bipoden, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Atervinn alla delar som kan &tervinnas enligt lokala &tervinningsféreskrifter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kdpte produkten.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av CkyePod Gen
3 MDT Tillbehér. Tack for ditt ansvarstagande och for att du bidrar till en sakrare skytteupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani CkyePod Gen 3
MDT Accessories

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili CkyePod Gen 3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni stabilitu

a kontrolu pro soutézni strelce a dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda nejsou pritomny zadné viditelné vady.

¢ Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani produktu na nerovném terénu budte obzvlast opatrni, abyste predesli padu nebo zranéni.
¢ Pravidelné kontrolujte a utahujte vSechny Srouby a upevnéni, abyste zajistili stabilitu.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni, prestarite produkt pouzivat a obratte se na
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte spiked feet na drsném terénu a vymérite je za gumové nohy, pokud pouzivate produkt na
hladkych nebo citlivych povrsich.

¢ Pfi nastavovani vysky a polohy nohou se ujistéte, ze je produkt stabilni a spravné uzamcen.

Pfi panningu a nakldnéni se ujistéte, Ze je nastaveni napéti spravné nastaveno pro vase potreby.

Pri pouziti na prekazkach nebo nerovnych plochach pouzijte integrovany barricade rest pro zvyseni

stability.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:

o Rozbalte produkt a zkontrolujte vSechny souédsti.
o Pripojte nohy k hlavnimu télu bipodu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Nastaveni vysky:

o Pro nastaveni vysky uchopte obé nohy a tahnéte je dold pro prodlouzeni nebo nahoru pro zkraceni.
o Ujistéte se, Ze nohy jsou spravné zajistény v pozadované poloze.

3. Pouziti panningu a naklanéni:

o Upravte napéti panningu podle potfeby pomoci prislusného ovlddaciho knofliku.
o Pfi naklanéni zajistéte, Ze je nastaveni napéti v souladu s vasi technikou strelby.

4. Skladovani:

o Po pouziti slozte nohy pro kompaktni UloZny prostor.
o Ulozte produkt na suchém misté, mimo dosah déti.



Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zvazte moznost darovani nebo recyklace produktd, které jiz nebudete pouZivat.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce prostrednictvim oficialnich
kontaktnich kanall. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CkyePod Gen 3. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.
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